Masodik melléklet az ,Egyenléség” 1914 marcius 8-iki 10-ik szamahoz. 1

A zsidoésag lényege.
— Stein Lajos dr. el6adasa. —

Rendkivil érdekes el6adast tartott az OMIKE-ben
mult szerdan Stein Lajos dr. a nagyhiri egyetemi
professzor, a modern bdlcsészeti gondolkodas egyik legki-
magaslobb képviselje, kinek kétév el6tt ugyanott tar-
tott el6adasa még élénk emlékezetben van. Stein Lajos
keresztil vezette a hallgatdsagot az Osszes vilagnézetek
tomkelegén, hogy az egyetlen helyeshez jusson el,
ahoz, amely a zsidé vallasos felfogassal a legfényes-
sebben Osszeegyeztethet6: a monizmushoz. Ebben az
el6adasban a tradici6 0Osszeolvadt, a jelen filozofiajaval
és kielégitett, ki kellett, hogy elégitsen minden gondol-
kodot.

Stein Lajos dr. el6adasanak bels§ tartalmat nem
kis mértékben emelte az el6adas maddja. Stein dr. u. n.
peripatetikus el6adokhoz tartozik. El6adasa kdzben ide-
oda jarkal a podiumon és hol a kdzonség jobb keze
felé es6 részéhez beszél, hol a masikhoz. igy mintegy
kulon-kidlon meghdditja az egyéneket, hogy egy tdmeg-
lélekbe olvassza a figyelmiket s akkor megall az asztal-

nal és a tomeghez beszél egyre fokoz6dd patosszal,
hogy magaval ragadja a tdmeget. El6adasanak b6 ki-
vonata ez

Most szaz éve Schleiermacher s napjainkban Harnack
kisérletté meg, hogy uj iranyt adjon a kereszténységnek.
A vallasi problema szaz év el6tt is, ma is ép ugy,
mint a legrégibb id6kben az emberiség legsulyosabb
kérdése. William James, a nemrég elhunyt pragmatikus
bolcsel6, megprébalt egy modern vallasfilozofiat alkotni.
Szerinte, igaz lévén minden, ami hasznos és aminek
eleven hatdsa van: az istenfogalomnak igaznak kell lennie,
mert semmi mas fogalomnak nem volt oly 6riasi hatasa
a szazadok folyaman, mint ennek. Mennél magasabb
egy nép kulturaja, annal magasabbrendi az istenfogalma.
Ha ma a materialistdk istentagadasra épitik is a rend-
szeriket, nincs viszont olyan szakbeli filoz6fus, aki az
atheizmus allaspontjara helyezkednék. Uj vagyak alakul-
tak ki orokkéval6 értékek utan. A modern ember égé
vagyat érez arra, hogy vallasa legyen, mert az a fel-
fogas, amely az érzékelhetd vilag jelenségeivel meg-
elégszik és nem kérdi Aristotelessel: mi van mogoéttink,
mért nem chaost latunk, hanem kozmoszt — nem
nyugtathatia meg. Es a modern filozéfia egész sereg
nagyja azon farad, hogy kialakitsa az uj, a mindenkit
kielégité vallasfilozofiat.

Hogy fog az uj zsido vallasfilozoéfia kialakulni ? gy,
hogy o6ssze fog olvadni méasokkal, és elvesziti egyéni
jellegét? Nem. Mivel a zsid6 vallasfilozofia a legfejl6-
désképesebb, 6§ benne rejlik az uj vallasfilozofia lehet6-
sége és nem kell megtagadnia a maga kulonallo,
specifikus vonasait. De mik ezek a specifikus vonasok,
amelyek a zsid6 vallast minden egyébtél élesen meg-
kilomboztetik? Hillel azt mondta a megtérni akar6
poganynak, hogy a téra tartalma benne van ebben az
egy mondatban: szeresd felebaratodat, mint tenmaga-
dat. De ezt a mondast Konfucius és Buddha tanaban,
az Evangéliumban és a Koranban is megtalaljuk. A
zsido vallas mindenekel6tt az egység vallasa. A zsido
vallasnak nincsenek dogmai, — hisz ezért a legfejl6dés-
képesebb — csak egy dogmaja van: az egy isten hite.
A zsido vallas csodalatos alkalmazkodo erejének rugoja,
amellyel minden tudoméanyos eredményt magaéva tesz,
az, hogy mindenhol érvényre juttathatja a maga alaptanat
az egységbe vetett hitet.

Egy az Isten, csak a megnyilvanulasi formai
kilonbdz6k. Az emberi szellemben logikanak, a termé-
szetben fizikdnak, a torténelemben haladasnak nevezzik.
Az Isten nem sz6, hanem tény, energia, az energiak
Osszessége. A zsidd vallas tehat els6sorban monotheiz-
mus. Ha a zsid6 vallas tovabbi differencialé vonasait
keressiik, a kovetkez6 harmat latjuk: univerzalismus,
humanizmus és materializmus. Négy gyokere van tehat
a zsid6 Istentannak, ez a négy a schopenhaueri széval
kifejezett ,vierfache Wurzel des zureichenden Grundes 1*

Isten a mindenség rendez§ principiuma. Az egyén
képzeteinek rendezéje a logika, a természet torvényei-
ben is logika van, ez a két logika voltakép azonos és
ezért egy névvel illethetjuk. A zsidé vallas még Mach
értelmében is a legéletképesebb. Mach szerint a termé-
szetben van egy 6kondmiai principium, amelynek Iényege
az, hogy az er6feszitések minimuma maximalis hatast
létesitsen. A zsid6 monotheizmus a legnagyobb oOko-
némiai torvény. Mig mas vallasok két vagy harom
istenre viszik vissza a vilaghatasok végokat, a zsido
egyetlenegy Istenben bizakodik.

A materialistak azt szoktak kérdezni, hogy ha a
természet torvényeinek mindenhaté logikajat elismerjik,
minek ahoz az Isten? Megfeledkeznek arrdl, hogy e
torvények nemcsak hatasukban logikusak, hanem hogy
kozottik is logika van, mert nem dolgoznak egymas
ellen, tehat mogottik is egység van. isten a természeti
torvények kozéppontja. Minden a vilagon intelligencia-
val van megalkotva, tehat csak intelligenciatél johet
létre.

Miként a természet Istennek kauzalis eszméje, uUgy
a. torténelem 'Isten finalis- eszméje.

Az emberiség torténetében fejl6dési torvény ural-
kodik. Egységes ritmus. Az emberiség a kannibalizmus-
bdél indult ki, hogy a humanizmus legmagasabb esz-
méjéig jusson el. A zsido vallas e tekintetben is nagy
jelentéségli, mert mig pl. a gorogdok a megvetd barbar
szoval illették a nemgorogoket, addig profétaink nem
ismernek faji kilonbségeket.

Az emberiség fejl6désének célja a hatarok leron-
tasa, haladas el6re, felfelé — Isten felé.

Es ameddig faji és osztalygyiildlet fog diihéngeni,
addig szikség lesz a zsidésagra, amelynek hivatasa,
hogy szerete’ben egyesitse a fold népeit. Isten nem
hiaba szoérta szét a vilagon a zsidékat, ha a zsidok a
kis Jeruzsalemben maradtak volna jelentéktelen nem-
zetnek, sohasem valdsithattdak volna meg magasztos
idealjukat. X

De a zsidésag legmélyebb Iényege: a messiasi
gondolat. Két vallastipus van. Az egyik (budhizmus)
hanyatlast ért az emberi nem életében egy elveszett
tokéletességli  allapot utdn, a masik (a mobzesi
tan) szintelen tokéletesedést lat benne. A mozesi
tan nem a plusquam perfectumot, hanem a plusquam
futurumot dicsé6iti. Ez az evolucionizmus vallasa ! A jové
vallasa. A zsidésagnak a jov6ben van a hite, a vigasza,
a reménye. Csak az, aki kitart mellette, egészséges és
életképes egyén, annak jutalma nem Kkarrier lesz vagy
pénz, hanem a lelki megnyugvads. Csak a kitartok lesz-
nek tagjai annak a nemességnek, amelynek neve az
orokkévalésag nemessége. Ewigkeitsadel!”

A kozonség szlinni nem akard tetszéssel honoralta
az illusztris el6adoét, kinek Hevesi Simon dr., a tarsulat
elndke, meleg koszonetét mondott.
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A csereptanyer.
Sok év utan is, mintha latham
A kis tanyért magam el6tt.
Cserép volt s masnak mit se érne,
De én szivemmel 6sszenétt.

Es latom most is azt a képet,
Amit a régmult fest elém :
A kis fiat, kezébe' tanyér,
Purimnak der(is reggelén.

A tanyéron friss siutemény volt,
A tolteléke flige, mak.
Es biiszkén vitte a szomszédba

A tbmzsi, furge, kis diak.

Szive dobogott izgalomtal,

Hogy mily nagy kildetésbe jar.
Azt hitte ranéz minden él6

S csak ramosolyg a napsugar . . .

A cseréptanyér hol azoétal

S a fiurge diak merre lett?

Egy megfutott gérongyds oOsvény
Re4 a néma felelet.

Es most ai Unnep tiszta fénye

Mar nem mosolyog ram kedvesen.
En mindig csak a kis diakot

S az oOcska tanyért keresem.

Valami sugja egyre nékem:
Nézd, nemsokara itt az est.
Az elveszett kis cseréptanyért
Amerre jarsz, keresd, keresd !

S én keresem a régi tanyert,
Egy balga hit felém nevet

A tanyérral majd visszaszerzed
Az elmult gyermekéveket

Feleki Sandor.

Purimi értekezés,

amelyben sz6 van a vilagon mindenrél és még
azonkivul egynéhany dologrol.
Irta: Dr. Fabo Bertalan.

Mi6éta Manulello a purimbolondozas Uriigye alatt
tréfalkozott a tilalmakon, azoéta sok igaz dolgot is csak
purimkor lehet elmondani — tréfas formaban, hogy mennyi
benndk a komoly mag, dontsék el masok. Azonkivil emez
eldljar6 beszéddel szerz6 el akarja kertlni, hogy meg-
verjék érte.

Purimkor — mint félinnepen — szabad beszélni a
jatékrol.

Mai napsag a magyar zsidok sokat jatszanak: mint
magyarok — more patrio — és mint zsidok is a kartya-
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jatékoknak kulénb-kulonb uj fajtaival gazdagitottak a
magyar kultarat. (Egy biharmegyei zsid6 nagybirtokos
csaladot (izi a legenda, mint az alsés kitalalojat, tehat megint
egy hervadhatatlan érdem a magyar kultara kéril.) Am-
bator egy Kkicsit régente is jatszottak; pl. az 6korban a
cubus-t és a kodzépkorban a duos-t. Se Zacharias
Franki, se Gudemann, sem Kaufmann David nem vették észre,
hogy milyen jaték volt ez a duos-jaték, mert Ggy szélnak,
hogy ,die Art des Spieles ist noch unaufgeklart. ime, amit
vilaghir( kincsasdk nem leltek meg, azt most a vak tyuk
kaparja ki, mert ez a kockajatéknak volt egy fajtaja; a
latin duos (kettds), ebbdl lett a régi német tus vagy tous
és mikor majdnem az 0&sszes kockajaték terminusok at-
mentek a kés6bbi kartyajatékra: (minden eurépai nyelven
és minden orszagban): akkor ez is atment — minden
német dialectusban, tehat a zsid6 zsargonban is — a
kartyara és lett bel6le a: taus, magyarul asz, népnyelven
sok helyitt: kétszem (makk kétszem, tok kétszem). (Mind-
ezt par évvel ezel6tt els6nek deritettiik ki és irtuk meg a
-Magyar Nyelv* cimi folyéiratban a magyar nyelvre
vonatkozoélag; kulénben a kdzépkori kockajatékbol lett a
porgetyiis kocka is, chanukara, magyarul: trenderli).

Maike, mélech, taus: ezek a legnagyobb lapok a
régi u. n. zsidés kaldberben, amely tudvalevéleg arrdl
nevezetes, hogy ma mar csakis keresztények jatszak, am-
bar mar ezek is ritkdn. A zsidoék el6bb fels6ztek, ma
alsé6znak. No kérem! Miért nevezik a tizest malke-nak
(kiralyné). ' Azért, mert ' Osszedll 'a kirdlylyal és alkotja a
bélat (az 6 francia belle-b6l, amib6l német retortan at
szarmazott a régi zsidé n6i név is: Bélé.) A kiralyné =
tizes, mindenitt asszony; Kassai szerencsi pap szdz éves
szotardban : tok asszony = tok tizes; az Alfoldon, éppen
mivel a kiralylyal is, fels6vel is kdnnyen dsszeall, még mas-
képen is nevezik. (Egy zsido vezérember szébeli kozlése).

A kockajatéknak minden miszava csak az olasz
és francia u. n. casino kartydra ment at; a zsidora csak
egynémelyik. A duos-bdl lett taus, mint a triumph-bdl a
tromf. A menel-nek és a jasz-nak etymologidja még
homalyos, de ezt is — német zsargon kifejezést — az ¢
német dialektusokban kell keresni. A régi mondasnak, mit
gyerekkoromban hallottam: ,Von maike, mélech, taus —
Geht zu Brokelach das Haus“ is megvan a kdzépkori
németben a parhuzamosa (még a kockardl szol): ,Von
quater cinque und von tus, Hat Manch ein unberaten
(von Hausrath entblésstes) Hus (Haus).“

Hat csak igy kutatgatja az ember a zsidésag régi
tormelékeit, egyes elemeit. Csak ram ne olvassak az uj
elemekrél a régi anekdotat, amikor is a Mdricka a tanité-
nak 6tdodik elemként (t i. akkor még csak négyet tanitot-
tak) felsorolja a libamajat. ,Wie so? — kérdi a tanito.
»-NU, mikor nalunk libamaj keril az asztalra, a papam
mindig az asztalra it és felkialt: Ez az én elemem 1“

No, rdm nem paszol. De ha mar a libamajnal tar-
tunk — purim lévén — nézzink a halak felé is, mert
fontos dologba jatszanak bele. Ha nem is ab ovo, de ab
pisee kezdddik a honi zsid6 viszalykodas.
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Tudvalevé, hogy Magyarorszagon a zsidok kozott
mindig volt valami viszalykodas; hat hun legyen, ha nem
0 koztuk! (A dobutcai lakaskiadd asszonysag is, mikor a
kiadé szobat keres6 ifji hitsorsos kérdé: ,Sind Wanzen
in dem Bette?" azt feleié: Nu, wo denn sollen sie sein!)
Hat az allandé viszalykodas koztiink is ilyen allando vendég.

De mikor tdmadt? honnét keletkezett? Az oknyomozo
kutatds szerint a magyar zsidok akkor inogtak meg leg-
el6szor orthodox jamborsagukban, mikor — megenged-
tetvén — kés6bb megtiltottak nekik a kecsegét.

Mikor 6seink a torok kilizése utan északnyugat feldl
(a kulturzsidésag Morva- és Csehorszag fel6l jott) hazaod-
tak be az alfdldre a Duna és a Tisza mentén (,Merre
zugnak habjai Tiszanak, Dunanak, Abraham magzatjai
felvirhgozanak*): megismerkedtek a kecsegével — és ki
a Tisza vizét issza, vagyik annak szive vissza“ azt tébbet
el nem tudtak felejteni. Mert az remek egy hal, hidegre
kocsonyazva finom izii, halpaprikdsban mesés, de vajban
kisiitve valami felséges ; legaldbb igy mondjak, akik eszik.
Az éjszakkeletrdl, lengyel foldrél bevandorlék rabbijai ana-
témaval sujtottak fogyasztoikat, pedig mar azt ették Nagy-
varadtol és Miskolctol lefelé, egész Ujvidékig és Gyula-
fehérvarig ; no, hat nem ették ? A legnemesebb élvezetiikben
fenyegetett zsidok rabbijai — éliikkén Choriner Aron, a hires
aradi rabbival Landau Ezekielnek, a vilaghir(i pragai rabbi-
nak déntése elé terjesztette a nagy kérdést: ¥
és § — aldott legyen emléke!l — azt megengedte.?)

Azonban a fanatikusok nem mondtak, mint a k6zép-
kori baratok a vizi madarra: hogy: fiat piscis! hanem
mégis eltiltottak, s6t egyik rabbi még gyanusitott is, mond-
van, hogy masféle halat kildoétt Choriner Pragaba mustra-
nak s igy a dontés csak ki lett svindlizve. Az egész Alfold
kecsege-parti lévén, szerte elharapédzotta haerezis; mas-
fel6l meg azéta, még a régi zsidé szakacskonyvekben is
(egy pozsonyi kiadasu a Zsidé6 Muzeumban) csak olyan hal-
étkek vannak, mint. DNNi pN (ott ©-
m. a. f.). (Hecht in franzdsischer Sauce).

A tulszigoru felfogas megrontja még a legszebb
élvezetet is, azaz, hogy hat mdédjaval. Van arrél egy anek-
dota, szintén halas histéria. Egy miuveit, de jambor rabbi-
hoz tisebofra volt vendégségben egy szintén diakos mivelt-
ségli f6bocher. Bojt utan este behoz a szolgalé egészben
megféve egy igen szép halat; a rabbi megnézi — és
aztan raboritja az egész sotartét. ,Rabbilében, kialt fel a
bocher, az istenért, hiszen ténkre teszi azt a szép halat!”
~Fiam, midta Jeruzsalemet elvesztettiik és goleszben vagyunk,
azéta a jo zsidonak, ennek emlékére kotelessége szant-

9 Semd mar héberil is idéz! A szedbgyerek.

2) A mult nyaron mellém 0lt a corson egy aranyos oreg
ird, meg egy egyetemi tanar, elbeszéltem nekik az itt folemlitett
esetet és 0k azt mondtak, hogy nagy kovet vettem le a sziviik-
rél, mert estére a Svabhegyre vannak meghiva kecsegés halvacso-
rara; ha Landau Jecheszkel azt megengedte, akkor most nekik is
megsziint a lelkiismereti furdalasuk. Hidba er@skodtem nekik,
hogy a tiltd felfogas lett Grra, 6k elmentek. De azt hiszem, hogy
bizonyosan csak figuraztak.
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szandékkal minden 6rémébe Uromot keverni, minden igen
nagy élvezetét szandékosan megrontani, hogy bajunkra
mindig emlékezziink*, Ezen igen szép és éplletes magya-
razaton mindaketten éplltek is, de miel6tt az els6zott
halhoz latnanak, bejon az igen szép fiatal papné. Latinul
mondom részben, mivelhogy a vége — dedkul van. Meg-
I6ki kényokével a bocher a rabbit és kérdi: ,Rebbelében,
ctiam hanc semper salsificat?* (Akik nem értik, ne
értsék!)

Amint méltéztatik latni, régi forrdsokra és traditiokra
tAmaszkodom, mert valamire mindig kell tamaszkodni, mint
az a hires rajeci pap mondta Nyitran, vandorutja alkal-
mabél. ,En édes hiveim, ha valaki vandoruton prédikal,
tdmaszkodik vagy egy darab szentirasra, paszukra vagy
gemarara; én, édes fiaim, tamaszkodom az én kis ladi-
kamra, mert félek, hogy kozietek laba kél.”

Hat hiszen étal-ital ma is akad lzraelban, de a
purim ma mar még sem az, ami régen volt — ami elég
szomorU. Régente a zsiddsag korében igazan valésag volt
az a mondas, hogy ,Saure Wochen, frohe Feste*; oOriltek
minden {nnepnek — mert az j6 nap, az érzések, a csalad
napja volt. Ma? Amikor az egész esztend6ben lazas
hajszaval (izik, keresik, hajszoljak a szérakozast, amikor
egyik Udllésb6l a masikba sietnek, nyaralds, fird6, telelés
télen, a Riviera, Abbéazia egymast éri; amikor egy teas
jour tébbe kerill, mint régente ez a purim, ahol a gazdag
az egész kornyék szegényeit ellatta ennivaléval, pénzzel,
élelemmel; amikor = uriasszonyok lattak vendégil botos
ispanjaikat és ispannukat;, amikor régente a szegénynek
egy narancshol és 6 diobdl allé ,slachmonesza“ erkélcsi-
Onérzetben egyensulyozta és telijesen viszonozta a gazdag
ajandékait; amikor az Unnep alkalom volt minden ember-
ségre, minden nemes solidaritasra: akkor még lehetett
purim, ma mar nem, legfoliebb, nem a vakon élvezé,
hanem a gondolkozé és istennek halat adé emberek kozt.
Mikor villanyoson megyek a Belvarosba, a zsufolt kocsi
a bécsi-utcanal egyszerre kiurtl, a sok tollas kalap
(a férjnek félhavi keresete) mind leszall, mennek vasarol-
gatni a boltokba, a két kioszkba egymast nézni és meg-
szolni és mint némely kalauz magyarazza a vidékieknek
.mennek az izraelita nagysagdk a Rittybe csangoé-tancoi
tanulni.“ Az ilyeneknek a purim mar nem Unnep; az
ilyen kozonség csak akkor pihen, amikor mar az orvos
parancsolja azt red és csak akkor marad otthon, mikor
agyban fekvé beteg. Nagy Aaltaldnossagban a gazda-
gabb vagy jobb jovedelm({i zsidon6 ma olyan, mint a
kalickabol kiszabadult madar, nem tudja j6 dolgaban, mit
is csinaljon; mindent tud, csak otthon Glni nem. Es a
férjek meg vonjak az igat, mintha az isten rendelése lenne ;
lazasan keresnek nappal, hogy este lazasan kolthessenek;
lazas munka, lazas élvezet, pedig, hogy is mondja Otto
Erich Hartleben:

,Raste nie
Haste pie;
Haste nie
Die Neurasthenie.”
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Akiknek az egész esztend6 egy mulatsag, azoknak a purim
nem mulatsag. Ha elgondolom, hogy régente még a leg-

szorgalmasabb zsid6 is toltdtt este és reggel egyiitt leg-
alabb egy orat vagy masfelet imadsaggal, szent magaba-
szélassal: akkor kezdem megérteni, hogy azok miért nem
voltak oly atkozottul idegesek. Ersitette és megnyugtatta
O6ket a hit és az azzal jar6 jozan élet.

Barcsak még egyszer kezdene Izrael egészen és min-
dig orulni a putimnak!

. ‘e
~Purim-Malvi*
— Elbeszélés. —

Irta; Timar Szaniszlé.

Nehéz hangulatban, nyomasztd érzéssel tért haza
Kahyl Janos. Nemrég tette le a zarészigorlatokat az orvosi
egyetemen nagyszer(i sikerrel. A diplomaja méar a kezében
volt. Az egyik professzora mar szigorl6 kordban szemet
vetett r4 és asszisztensének szemelte ki. Régen nem volt
névendékei kdzt oly nyilt szemi, nagy intelligenciaju és
tudasu ember. S fel is szolitotta, hogy adja be a kér-
vényét és § asszisztensévé nevezteti Ki.

Nagy dolog ez és a jovend6 nagy karriernek ki-
indulé pontja. Kahyl Janos nagyratérd lélek volt, tele
ambicioval, kotelességtudassal. Talentuma és szorgalma
egyenld volt és mindenki szerette is, aki érintkezett vele.
Kils6 és bels§ tulajdonsagok egyesiiltek benne, hogy a
tudomanynak egyik vilagité faklyaja legyen.

Képzelhetd, milyen perspektivak nyiltak el6tte, amikor
tudés professzora kijelentette - neki, hogy asszisztensévé
akarja tenni. De csakhamar nyomasztd érzés szallta meg,
mert a foltételek kozt volt egy, aminek a teljesitése
lehetetlennek latszott el6tte: a professzora kivanta, hogy
Kahyl Janos hagyja el Oseinek hitét és térjen at az 6
vallasara.

Az els6 gondolata Kahyl Janosnak a szilei hazra
szdallt. Apja keresked6 volt egy vidéki varosban és tudta,
hogy meleg szeretettel csiing 6seinek hitén. Mindig kicsiny-
I6en szolt a hitehagyottakrél. Nem mintha nem tartott
volna tiszteletben mas vallast, vagy épenséggel megvetette
volna a mas vallasuakat, de a magaéhoz ragaszkodott
azzal a rajongassal, amelyhez ember ragaszkodni tud.

Kahyl Janos minden gyermekkori éleménye Kkitdrol-
hetlen emlékeket hagyott vissza lelkében. S ezek az emlékek
mind kapcsolatban voltak a hitélettel. A péntek-esték tiszta
ahitata; a pészachra valé el6késziletek; maga a pészach-
Unnep a maga szépségével, amelyet csak zsidé-lélek tud
igazan atérezni; a héber nyelven mondott apai aldas,
amelylyel hazulrél elbocsatottdk, amikor a févarosba ment
medikat tanulni; a fény a templomban és a sziilei hazban,
amikor imadkoztak és a purim! . . .

Igen, a purim. Most is purim volt, amikor hazatért
a vidéki varosba szileihez. A purim-bohésagok egész
sorozatara gondolt, amelyek annyi vidamsagot keltettek;
az ajandék-kicserélésekre, amelyek gyermekkoraban oly
hevesen megdobogtatdk a szivét; a konyorilet fényeire,
amelyeket purimkor gyakoroltak. Mind-mind 06sszegy(ilt
emlékében és Osszever6dve gyaszos hangulatta valt arra a
gondolatra, hogy ezekt6l az emlékekt6l is meg kellene

most valnia, mintha ez egyaltalaban lehetséges volna.
*

Elhatarozta, hogy apjat-anyjat beavatja a dologba.
Mindig hl és szeret6 fia volt szileinek és akarmilyen
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fényesen szinezte is ki abrandjaiban jovendgjét, szilei és
testvérei mindenkor nagy szerepet jatsztak jovendd terveiben.

— Megmondom odahaza, mit kivan t6lem az, aki
karriéremet egyengetni akarja — gondolta és éppen ezért
nem adott végleges valaszt a professzornak, mikor az
megtette neki ajanlatat.

— Bocsasson meg, professzorom sz6lt mente-
get6zve— az attérés nem oly konnyl dolog, mint amilyennek
latszik. Vannak talan, akik a jovendd el6nyeiért kdnnyen
felaldozzak 6si hitiket; de én nem tartozom ezek kozé.
Adjon id6t, kérem, a gondolkozasra.

A magastermetii, 6szhaju, kiborotvaltallu professzor
Osszerancolt homlokkal, figyelmesen, csaknem szigorQ
szemmel nézett ra és halkan, szinte fojtott hangon csak
annyit mondott:

— Ha kész az elhatarozasa, baratom,
hozzam és jelentse be nekem.

— S most haza — gondolta Kahyl, amikor lement
a lépcsén és lakasa felé tartott, hogy csomagoljon. Nem
tudom, mit tartogat szamomra a sors s mily jovendd var
ram. De latni akarom most 6ket. Talan soha nagyobb
szilkségem nem volt a szeretett fényére, mint most.

Mialatt a vonaton 0lt, abrandjainak répulé szarnyai
megel6zték a robogd gyorsvonat sebességét s képzeletben
ott latta magat a szilei hazban. Latta a farsangi bohdsagok
felvonulaséat, a teritett purim-asztalt, amelyhez mindenki
hivatlanul lelilhet, hogy ott lakmarozhassék tetszés szerint.
Latta a kacagd arcokat az asztal kordl; hallotta a vidam
tréfakat, a zengzetés énekeket, amelyeknek legvidamabbja-
ban is végigvonult egy megrendit§, panaszos hang: a
zsidé nép évezredes szenvedéseinek panasza és zokogo
tonusa. S most mindezekt6l valnia kellene! ... Oh, ég!
— 'szOlalt ‘meg benne egy hang — én volnék az, aki
hatat fordit mindannak, ami fajom dics6ségeinek emléké-
hez tartozik? ... En volnék az, aki megtagadom, amihez
szlleim ragaszkodnak s amit szentnek tartanak ? . . .

S mialatt a kupé ablakan kinézett, érezte, hogy
szemei nedvesekké véalnak és tép6 fajdalom szallja meg,

melyeknek fulankja sebezték-martak.
*

j6jjon vissza

Amikor hazaérkezett, nagy meglepetésére,
talalt az apai hazban: Purim-Malvit.

Ki volt az a Purim-Malvi? Tréfasan nevezték a
csaladban Purim-Malvinak, mert purim napjan sziletett
és ez volt a legszebb slachmonesz, amivel a mindenhat6
a leany szileit megorvendeztette. Szép leany volt Malvi,
azt igazan meg lehetett neki hagyni. Hofehér arc, szén-
fekete haj, hosszl szempillak, nagy, abrandos, fekete szemek.
Es szépségét emelte joésagos és szelid arckifejezése s
tekintete, mely azt latszott mondani, hogy minden embert,
aki hozza kozeledik, jonak tart.

L Kahyl Janos szilleinek 6rome hatartalan volt, amikor
a ,doktor ur“, amint biszkén emlegették, betoppant. A
testvérei is korulugrandoztak és oOlelgették; az apa a sza-
kallaba morgott valamit, ami annak a jele volt, hogy na-
gyon Orvend; az anya pedig 6romében uagy sirt, hogy alig
tudott magahoz térni. Malvina (Purim-Malvi) kezet nyujtott
Janosnak, aki nem sokat teketériazott, hanem elkapta Malvi
derekat, magahoz vonta és csokot nyomott a piruld leany
arcéra.

A purim-asztal meg volt teritve. A konyhaban f6ztek,
sutdttek, hogy méltdan fogadhassék a vendégeket. A jove-
vény filt, aki purim napjara hazatért, korilvették, kérdé-
sekkel ostromoltak s az édesanyja lellt melléje egy székre
s ugy nézett fol tioktorfiara, mint valami csodatiinemény re

vendéget
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aki azért van a vilagon,
vessen.

Kahyl Janos nem tudta elforditani tekintetét Malvirdl,
aki szemben (lt vele. Olyba tint fél neki, mintha soha-
sem latott volna szebb leanyt.

— Hallom: menyasszony vagy Purim-Malvi — szo6lt
Janos tréfasan. Még nem is gratulaltam.

Malvi elforditotta tekintetét s szép homloka felhékbe
borult.

hogy az & életére vilagossagot

— Csak voltam, Janos — felelte egyszerlien — mar
nem vagyok menyasszony.
— Ugyan? . . . Meggondoltad a dolgot?

— Meg, Janos. Sohasem leszek annak az embernek
a felesége.

— Talan meggydulélted ?

— Nem gy(il6lok meg senkit. De az az ember nem
érdemes arra, hogy feleségill menjek hozza. Képzeld: kitért;
megtagadta fajat-hitét.

Kahyl Janos ugy érezte, mintha 6kéllel mellbe ttétték
volna. Mereven nézett a leanyra, annak szelid fényben
€g6, szomorl szemeibe. Azutan ranézett apjara-anyjara,
majd testvéreire. A teritett asztal forogni latszott vele s
ugy rémlett neki, mintha arnyak gomolyognanak folotte.

— Szeretted azt az embert ? — kérdezte halkan a leany-
tol, aki nem is sejtette, milyen vihar dul a kérdezd lelkében.

— Nem tagadom: igen.
— Es lemondtal réla, mert attért mas vallasra?

Eleted egész boldogsagat felaldozod ? . . .

— Nem kotdom életem hajojat olyanhoz, aki nem
érdemes a férfi névre.

— Nem tartod érdemesnek a férfi elnevezésre azt,
aki ilyent tesz? . . .

. A leany eddigi szelid tekintete szigoru és egyszersmind
szilard lett. A hangja sem remegett, amikor valaszolt:

— Nekem igazi férfiakr6l mas fogalmaim vannak.
A férfi-szilardsaghoz tartozik a hiiség is. Es van-e nagyobb,
ratabb h(itlenség, mint az, ha valaki hitlenné lesz a hité-
hez, a fajahoz, ahoz a testvérisiiléshez, amit ,lzraelének
neveznek? En még ugy tudom, hogy lzrael egy csalad.
Aki e nagy csaladhoz hitlenné valik, nem lesz az hi
szilkebb csaladjahoz sem. Ha volt bennem hozza valo
hajland6sag, elfojtottam. En mar csak ilyen vagyok és
ilyen is maradok.

Janos elbamult, amikor latta, hogy a tundoklé szép
leanyt mily hevilet fogta el, amikor beszélt. De bamulata
megrendiiléssé valt, amikor apja, az dreg Kahyl Abraham
odalépett a lednyhoz, &lddéan kezét fejére tette és végig-
simitotta hullamos, selyem hajat.

— Aldjon meg a Mindenhaté — szélt az 6reg ember
— alig tudvan megbirkdzni megindulasaval. Zsid6é leany
vagy te, romlatlan gyermeke lzraelnek . . .

Nem tudott tovabb beszélni. A koények elnyomtak
hangjat. Kahyl Janos pedig folkelt helyérél s nagy lépé-
sekkel mérte a szobat. Indulatdban nem vette észre, hogy
jartdban kort ir le s koriljarta a teritett purim-asztalt, mint
valami szentélyt.

— Mi bajod, fiam? — kérdezte az anya aggoddva.

— Semmi, anyam — felelt Janos a homlokara téve
a kezét — csak eszembe jutott valami.

— Mi a véleményed err6l a leanyrol ? — kérdezte
az oreg Kahyl, a fia elé allvan.
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— Mi avéleményem? — szeltJanos. — Az, apam,
hogy soha ilyen purim-innepem még nem volt. Itt t6ltdm
kozietek az dromnapokat s azutan visszamegyek a févarosba
gazdagabban, mint valaha.

Azutan a leany mellé Ult s megragadva a szép, fehér

kezét hosszan elbeszélgetett vele . . .
*

Kahyl Janos megint a vonaton ult, mely visszavitte
a févarosba. Mily mas érzések kavarogtak most benne,
mint akkor, amikor jott . . . A leany képe most mar
kitortilhetlendl élt lelkében s érezte, hogy sorsa annak a
nének életével elvalaszthatlan kapcsolatban van.

— Oh, Purim-Malvi — sbéhajtotta szinte megszégye-
nilve s mégis boldogan — a te tiszta lelked tarta elém
mindazt, amivel nagy csaladomnak tartozom! Igaza van
apamnak: igaz zsidé leany vagy te, lzraelnek romlatlan gyer-
meke. Hol volna mar fajunk, milett volna térténelmi misz-
szionkbol, melyet teljesitettiink, ha asszonyaink meg nem
vetették volna azokat, akik gyavan megfutamodtak kote-
lességeik el6l, amelyekkel nagy csaladjuknak tartoznak ?
Te, fajom szépségének és erényeinekjoglalata, mennyire
megszerettelek | . . .

S nyugodtan, teljes nagy elhatdrozassal kopogtatott
be a professzorhoz, aki egyediil Ult dolgoz6szobajaban. A
tanar arcan szigoru kifejezés jelent meg, mikor Kahyl Janos
elébe allt.

— On teljesiti a foltételt? — szolt réviden.

— Nem, professzor uram. Ne nehezteljen. K6széném
a szives bizalmat; koszéndm a josagat, de lemondok a
tanarsegédi allas tisztségér6l, mellyel kegyes volt meg-
kinalni. Oseim hitét el nem hagyom.

— Megfontolta a dolgot? — kérdezte a professzor,
folemelkedve székérél. — Tudja-e, hogy ez az allas gradus
ad Parnassum; ut a katedrdhoz?

— Megfontoltam, uram. Inkabb maradok alant ma-
gamat becsiilve, mint megyek folfelé, magamat megvetve.

Ekkor tortént valami, ami legjobban meglepte a fiatal
orvost. A professzor odalépett hozza, megfogta a kezét és
er6sen megrazta, mialatt arcan oly kifejezés jelent meg,
amilyent sohasem latott rajta'eddig.

Hat tudja meg, baratom, hogy on lesz az
asszisztensem és senki mas. Ne vegye rosz néven: de
prébara akartam tenni. A tudasaval és ratermettségével
tisztdban voltam; a karakterével nem. Nekem nemcsak
tudasra van szikségem, de olyan férfira is, akinek lelke
van. Asszisztensemre van bizva sokszor az egész klinikam,
betegeim joléte, intézetem renoméja. Tudni akartam, képes-e
maga h(itlenségre. Nem szeretem a hitehagyottakat, de
kilondsen azokat nem, akik rut anyagi elénydkért hagyjak
olt azt, amihez ezer kotelék, emlék és hagyomany f(izi
O6ket. Aki ezekhez hitlenné lesz, az nem tartja szentnek
egyik kotelességét sem. A mai naptol fogva az én emberem.

Kahyl Janos meghatva nézett a professzorra, amikor
az melegen szoritotta a kezét. S képzelete lobot vetett
hirtelen; olyba tint fél neki, mintha valahol a tavolban,
fényben, ragyogasban megpillantotta volna Malvint, Purim-
Malvit, amint 6t a csaladban becézve nevezték, amint
karjait feléje tarja és mogotte a nagy csaladot, amelyet
Izraelnek neveznek . . .
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TARCA.
(5) Reb Meilech 06rokal.

Irta: Ujvari Péter.
(Folytatas.)

— Gyonyor volt — lelkesedett Chaim Hers Zimet,
mikor az imadkozast folytatni a templomba vissza mentek.
— Gyonyorl volt — er@sitette meg ezt a véleményt
reb Tével Schneck — de még gyonyoéribb lehetett volna.
Mit gondol, reb Chaim Hers, nagy micve volt ez az evés ?

— De milyen nagy.

— Es miért?

— Miért? Hat azért mert bln, mert nagy bn.

— De még nagyobb is lehetett volna.

— Hogyan?

— Ha példaul disznéhust is evett volna. Ez lett
volna csak a nagy micve. Csak gondolja el, reb Chaim
Hers, Jomkippurkor enni és még hozza disznbhust és
mindezt lesem somdjiml. . . Mi?

Masok is err6l beszéltek. Liebele Emészt a hideg
razta, a forrésag fiitdtte, mikor a nagyszer( jelenetet maga
elé idézte:

— Lattad, hogyan evett? — kérdezte reb Smelkele
Kloppert.

Reb Smelkele latta, de azért szokasa szerint a fejét
razta. Liebele tagadasnak vette ezt. Csodalkozott.

— Nem lattad? Nohat akkor semmitse lattal. En
lattam a liszkai cadikot imadkozni, hat az imadkozott.
Hallottam a szigeti cadikot, ahogy Jomkipurkor elbugta
magat: Utsiive, utfile, lcduke,2 hat az egy bugas volt.
Hat én tudom, mi az a kevore.3 De ilyen kevoréval enni
még nem lattam. A sechine4 ragyogott az arcan. — Reb
Smelkele a fejét razta.

— Mit razod nekem a fejedet? Ha mondom, hat
elhiheted. Tudom, amit tudok. Meleg borogatastél is meg-
szokott ragyogni az ember homloka. De az mas. Szaz
Iépésrél is meglatom a kilénbséget. Ez a tliz felUlrél jott.
Mert miért ? Mert beléje ereszkedett a gydnyoriség, mert
élvezett. Hiszen példaul a bojtolésemmel én is élveztem
és a bojtoléseddel te is élveztél és mindenki élvezett a
bojtolésével, de egylttvéve sem élveztiink annyit, mint
amennyit reb Abe egymaga élvezett. En ugy éljek.

Mindenki igy beszélt. Reb Meilech is, ez még lelke-
sebben. Mert neki nemcsak reb Abe nagy ahitata t(int fel,
hanem a sajatsagos és utanozhatlan fenség is, amely ezt
a kulonés embert még halédasaban is korilragyogta.
Milyen nagyszerd mozdulattal torilte kétfelé a bajuszat!
Nem tudott beszélni, csak intett; de micsoda fejbiccenés
volt az! Aztan kés6bb suttogott valamit. Micsoda le-
ny(igbz6 er6 volt példaul a suttogasaban, mikor azt mondta :

— Mégd

Tlsene tétovazott. Félt, hogy megarthat neki a
sok leves.

— Még! — kovetel6dzott reb Abe. Az all, hogy:

meojd. Venismartem meojd lenafsojszéchem. (Es nagyon
vigyazzatok az éltetekre.) Enni akarok, nagyon enni !
Mikor aztan jollakott, megint intett, csak ugy az
ujja hegyével. Reb Meilech medfigyelte: a mutatéujjaval
intett. De ez a mozdulat harsogott. Tele lett t6le a szoba,

1) Isten dicsGségére.

2) Biinbanat, imadsag, jottevés (elharitjak a végzetet) Ezt
az imaréS7.t a rabbi szokta intonalni.

3) Ahitat.

4) Az isteni gloria.
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belezugott a fiulekbe. Ez a mozdulat azt jelentette,
elég volt. Tobbet mar a j6 isten sem kivanhat.

Reb Meilech csak egy dolog miatt csodalkozott:
hogyan tudta reb Abe annyi méltésaggal elvégezni azt a
jomkippuri szent vétkezést és Altaldban, hogyan képes
annyi méltésaggal haldokolni, mikor nem is volt rajta a
prémes-bunda.

Lehunyta a szemét és gondolkodott. Hasonld esetben
tudna-e 6 ilyen reb-Abeszeriien viselkedni ? Ugy érezte,
hogy tudna, de csak a prémes-bundaban. A prémes-
bundaban mindent tudna. De bunda nélkdl . . .

Ez a szivébe vagott.

Megkapja-e? Az 0vé lesz-e az a buda? és az a
tekintély, ami a bundaban van ? és az a tudomany, amely
abban van ? Jussdhoz jut-e valamikor a szive, meg az
esze, meg a laba, meg a keze, meg a tideje? Lesz-e
id6, mikor uagy érezhet, Ugy beszélhet, Ugy léphet, Ugy
hadonazhat, ugy kohodghet, mint reb Abe, de a bitorlas
blne nélkil? Felszabadulnak-e valamikor nytgik alul az
6 nagy tehetségei?

Nehogy azt higyje akarki, hogy reb Abe halalat
kivanta. Ments isten. Forr6 imadsagban forré konyeket
ejtett érte a szent napon. Csak hadd élien, hadd éljen
szazhisz esztendeig. O a maga sovargasait abba az id6be
kapcsolta bele, amely a szazhisz utan kovetkezik. Es meg
kell hagyni: azt se tette tllsagos nagy ©nzéssel. Nem a
hazat kivanta, vagy a joszagat, vagy a pénzét. Neki semmi
sem kellett abbdl, ami reb Abeé volt, csak a madrége, a

hogy

modor, a follépés. Ezt meg, szent bizonyos, csak a
bundéaval o6rokolheti.
Bojt utan, mikor mindenki jollakott, az emberek

siettek reb Abehoz, megtudni, jobban van-e?

Rosszabbul' volt szegény. Az orvos azt mondta, talan
csak reggelig huzhatja.

Idegtépd csondben nézték panasztalan halédasat.
Meg se mozdult, csak csontos ujjai kaparasztak a takarén.
Néha soéhajtott, nagyot, hosszlt, nydszoregve. Néha fol-
nyitotta a szemét és ilyenkor reszketett a szaja, mintha
valami gyotr6 gondolat kizkédnék a kifejezésért. Reb
Meilech ilyenkor dsszerezzent. Az 6 ég6 szeme allanddan
a beteg ajkan csiing6tt, mintha kényszeriteni akarna, hogy
beszéljen. A beteg talan megérezte ezt a perzseld tekintetet,
vagy talan anélkil is érezte, hogy még beszélnie kell,
mert még nem végzett. Valami még a lelkét nyomta.

Ejfélkor néhany percre elaludt, aztan hirtelen meg-
razkodott és folébredt. Csodalatos nyugalom derengett
homlokan. Lassu horgéssel beszélni kezdett

— Ugy legyen, ahogy mondtam ... és a bunda...

Tobbet nem mondott. A karja egy széles mozdulatra
lendilt, azt lehanyatlott.

Meghalt.

Az emberek megbénultak a rémiilettél és a fajdalom-
tél. Megdermedtek és elsargultak, mintha &k is meghaltak
volna. Csak Tisene zokogott hangosan. Aztan el6vett egy
kis tikrot és a halott szaja elé tartotta. Nézte, nézte, egy
csopp kodfolt se mutatkozott rajta. Aztan kihuzigdlt egy
pihét a parnabdl és a halott orra ala tette. Meg se mozdult.

— Vége van — tordelte a kézit.

— Borlch dajen emesz!l — suttogtak megillet6détten
az emberek, azutdn nagyot imadkoztak, mire székeiket
messzebbre toltdk az agytdl, lelltek, ragyujtottak és
csondben beszélgetni kezdtek.

Kés6bb folalltak. Tusene a konyhabdl szalmat hozott
és egy par szalat emberhossznyira a padimentomra hullat-
gatott. Aztadn kiment.

| Dicsértessék az igazsaggal itélkez6.
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A férfiak lassan az agyhoz mentek, gydngéden meg-
emelték a halottat és vitték a szalma felé. Az egyik karja
lelégott.

— A jad! a jad! — ijedezett Leibele Emesz.

A kegyelet szentté avatja a halottat, semmiféle test-
részét nem illik mas nyelven megnevezni, mint a szent
idiomaval. Kegyeletlenségnél is tobb, valésagos meg-
becstelenités, ha a kezérél szélvan, kezet mondanak és
nem jad-ot. A test ilyenkor guf, a fej ros, a lab: régei,
igy kivanja a tradicio.

Reb Smelkele Klopper megijedt.
kezét és segitett a tobbinek. Lassan,
szalma-aljra fektették, leboritottak
ég6 gyertyat tettek.

Tusene ujfent a szobaba jott. Az lres agyat letakarta,
vizet és egy lveg palinkat tett az asztalra, aztan eltavozott.
Neki mar nem volt itt szerepe.

— Haj! haj! — sohajtott Leibele Emesz, mikor az
asztal mellett megkezdték a halott-virrasztast — ilyen az
élet . . .

— llyen . . . hagyta helyben reb Smelkele Klopper.

— Tegnap még evett . . .

— lgen, ez egy csoda.

— Es mit vitt magéaval ? Semmit.

— Valamit mégis magaval vitt — sz6lt halk dinnyo-

Megkapta a halott
vigyazva a gyeér
lepedével, aztan fejtdl

géssel reb Tével Schneck és sokatjelentéen reb Meilech
felé hunyorgatott. Amit szétosztott, az itt maradt. A haz
ezé, a pénz azé, de a bunda senkié. Hat annyi, mintha

magaval vitte volna.

Reb Meilech, mint aki hirtelen megtébolyult, fel-
pattant, kezeit a szakallaba asta, vad szemmel a virraszto-
kat nézte, aztan hirtelen kirohant.

(Folytatjuk.)

REGENY.
A fold.

Irta: Szabolcsi Lajos.
Epilogus.

,.Meghalni, cséndben, tavol
mindentdl, boldog 6regségben —
vagy élni, kizdve és sebekkel,
gonddal és dics6séggel?”

Anatole France.

(2D

A f6ispan duhos volt és csapkodott a szobajaban.
A titkarja engedelmesen varta, mig kitombolja magat.

— Hallatlan, — mondta az 6reg — a kormany azt
hiszi, hogy épen én fogom megmenteni. Micsoda leiratok,
micsoda atiratok, micsoda intések és instrukciék! En le-
mondok !

Ott allt az ablaknal és kinézett. A megyehaza el6tt
a vasarnap délutan csondjében csak néhany kékmandlis
paraszt alldogalt. Egy-egy kocsi zorgott at kornyékbeli
urakkal a koves f6utcan. Szemben, a gyogyszertar mellett,
a falakon egy orias plakat feketéllett, s igy, messzir6l csak
ezt a két szot lehetett elolvasni rajta; Revizid! Revizio |

A f6ispan diuhongott:

— Mondtam, hogy le kell szakitani
Mondtam, hogy be kell tiltani a népgyulést |

A titkar meghajtotta magat:

— A plakatokat a rend6rok letépték, de ismeretlen
emberek most Ujbdl felragasztottak. A népgyilést a f6-

a plakatot!

EGYENLOSEG

(Melléklet) 7

kapitany betiltotta, s mégis megtartjak.
el6tt. Egy 6ra mdlva.
A f6ispan az asztalra csapott

— Kéretem a f6kapitanyt! Az atyauristen
hogy miért épen az én megyémben van a
vargas !

A titkar engedelmesen mondotta;

— Minden megyében zavargasok vannak. A revizio,
meg a valasztasok . . .

A f6ispan rarivallt

— Mit ért maga a valasztasokhoz és mit ért maga
a reviziéhoz! A f6kapitanyt! Hivja a fékapitanyt!

A titkar zajtalanul elttint. A szomszéd szobaban
megszolalt a telefon. A f6ispan berohant. A belligyminisz-
térium kért jelentéstt — Még nem tudok semmit! —
kidltotta bele a kagyldba. Egy 6ra mulval — Aztan kér-
dezte, mi Ujsag Budapesten. Ideges és izgatott valasz
jott, hogy a f6varosban a nyugtalansag tet6pontjat érte el
és minden nagyobb vidéki varosban népgyiléseket tiltottak
be és zavargasok varhatok. A valasztasok két hét mulva
kezd6dnek, de ma van a kritikus vasarnap. A reviziés
mozgalom hallatlan aranyokat kezd o&lteni. De a kormany
féképen a f6ispan ur megyéjét félti a nyugtalansagoktol,
mert ott valésagos tlizfészek van. A telefon itt hirtelen
berregni kezdett, az O0sszekottetés megszakadt, s az Oreg
méltdsagos pulykavordosen kelt fél az asztaltdl.

— Szép kis vasarnap ... — mormogta. A f6kapitany
belépett. Az ebédjétdl kelthették fol, mert a bajuszan étel-
maradékok rezegtek, savoszini szemei bizonytalanul néztek
a f6ispanra. Lellt és kohogott egyet. A f6ispan kezdett
fel és ala jarni a szobaban.

— Kérlek, Abris, — mondotta — ma délutan, ha
kell, er6szakkal is el ‘kell nyomni a rendetlenségeket. A
kormany a lelkemre koétotte, hogy vigyazzak. . . Micsoda
komisz népség! Micsoda nyugtalan fraterek! A fene egye
meg Oket, ép ma délutan kell feldulniok a vaiost!

A f6kapitany bdlintgatott:

— Persze, a revizi6 . . .

A f6ispan megfogta a vallainal és megrazta:

— Persze, hogy a revizi6, Abris, persze, hogy a
revizid, amir6l azt sem tudod, micsoda! A szabadkémda-
vesek, meg a zsidok, meg a fiskalisok csindltdk, hogy
felzavarjdk vele az orszagot! A revizi6 az, ami most
eldonti a valasztasokat. A revizi6 az, ami meg fogja
buktatni a kormanyt. A revizi6 az, ami elsépor benniinket
innen, engem, téged, mindenkit, aki most fénnvan és
akinek hatalom van a kezében. A revizié az, ami fenekes-
til felforgatja a mai rendet és uj embereket fog a he-
lyinkre allitani. A revizi6 az, amit, ha kiabalnak, akkor
Iovetni fogsz, megértetted, lovetni fogsz! — Kimertltén
délt le egy fotelbe. Egy percig hallgattak s a fékapitany
csovalta a fejét. Az oreg urlihegett a boszusagtél, azutan
csOndesebben megszoélalt: — Egy évvel ezel6tt még
csend volt, semmi baj, semmi felhd. Egyszerre valami
pesti Gigyvéd vagy szocialistavezér cikket irt, hogy itt az
ideje, hogy Magyarorszag reviziét csinaljon abban az
tigyben, hogy visszahozza azt az embert, — tudod, kir6l
van sz6. Ennyi elég volt. Mint a méhkas, megmoz-
dultak itt is, ott is, a lapok elkezdtek kiabalni, a
munkasok nyugtalanok lettek, a paholyokban izgattak az
embereket. Hiszen tudod, hogy mi tortént azéta. Hogy a
kormany tiltakozott, de hiaba, folyton nagyobb az izgalom,
most kiirtak a valasztasokat és mindenki ezzel agital. Hat
én piegmopdhatom neked: nem koll revizi6 | Nem hagy-
juk magunkat terrorizalni| Mi meg vagyunk elégedve a
mai rendszerrel, mi nem akarjuk megvaltoztatni az orsza-

Itt, a megyehaza

tudja,
legtbbb za-
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got, nekiink nem kell szabadgondolkodas, meg szabad-
kdmuves-uralom . . .

A f6kapitany csdndesen megjegyezte:

— Vannak koztik masok is. Mikdzulunk is. A fiam
is a reviziét akarja. A fiatalok mind elleniink vannak.

A f6ispan rekedten rakialtott:

— Es ha a menybéli j6isten akarja, akkor sem kell

a revizié, értetted, Abris!

E pillanatban zavaros zugés hallatszott alulrél. Oda-
siettek az ablakhoz. A megyehaza elé egy nagy tintet6
menet érkezett, ember ember hatan, megtoltétték a teret
és slirlin, zajongva vettek koril egypar vezet6t, kik a
padokra alltak és beszélni kezdtek. A fBispan elsapadit:

— Mégis megtartjak a népgyulést ?

A fGkapitany lenézett a térre

— En betiltottam. De ennyi emberrel nem birnak a
rendéreim. Katonasag kell.

A f6ispan sziszegett:

— Szocialisték . . .

— Nem a’. It

a polgarsag is. Nézd, mennyi

ismer6éstnk ... Itt az egész varos. — Tétovazva nézett
a f6ispanra. — Mit csinaljak ?

A fGispan egyszerre kinyuljtotta a kezét és Ugy
dadogta:

— De ott — kik jonnek ott? ... — Parasztok ?
Parasztok ? Ezek is ... Hat mi tortént ezzel a néppel ?

A f6kapitany bolintott:

— Parasztok. A kornyékr6l. Na, ez a megye ala-
posan fel van lazitva. Ezt sose hittem volna.

E pillanatban zugé kiabalas hallatszott:

— Le a kormannyal | Abcug !

Egy k6 koppant a féispan ablakan. Az 6reg magan-
kival ugrott el onnan é$ rarivallt a fékapitanyra;

— Katonasag kelll Menj és hozz katonasagot!

Az tétovazva pillantott ra :

— Az egész varos itt lenn van . . .

A f6ispan nem tagitott

— Mit banom én a varost. Katonasag kell | Oszlasd
fel 6ket, szord széjjel, de ha kell, I6vess kodzéjik |

Egetverd kiabalas harsant fel odalenn. A f6kapitany el-
tlint a nagy zavarban. Egy ismert fiatal (igyvéd felkapaszkodott
lenn a padra, a témeg zavaros élienzéssel tolongta kordl,
a szemkozt levé hazakban kend6ket lobogtattak. A tumultus
tetépontra hagott, rendér sehol sem volt lathat6. A f8ispan
kétségbeesve hulzta le a fehér figgonyt és a betdrt ablak
mogott figyelt a szénoklatra. A masik szobaban 6rilten
csengetett a telefon, de 6 nem hagyta el figyelGhelyét. . .

— Polgartarsakl — kezd&dott benn a szénoklat.

A f6ispan lélegzetét visszafojtva figyelt. De alig hallott
egy-egy ép mondatot:

— Ma Magyarorszag minden nagyobb varosaban tilta-
kozik a nép. Nem is a nép. A nemzet. Mi is egyiitt va-
gyunk: polgarok, munkasok, afdld népe. A kormany kitlizte
a valasztasokat. Minekink el kell soporni ezt a reakcios,
ezt a maradi, ezt a feudalis korszakot . . .

A f6ispan tiz percig nem hallott semmit a kdzbe-
kidltasoktol és az éljenzéstdl.

— Revizi6! Ez a mi programmunk. Tizenot évvel
ezel6tt elliztek egy embert a katedrajardl, mert szabadon
gondolkodott, mert szabadelvi{i volt, olyan, mint mi, itt, ma

. Ugyanaz a part vezeti ma is még az orszagot, az
akkori miniszterek ma is hatalmak s az akkori allamtitkarok
ma mar miniszterek s az akkori parlament ma még mindig
megvan, ugyanabban az dsszedllitasban .. Tizendét év alatt
tonkretették ezt az orszagot, visszalokiék a kozépkorba,
egymas ellen uszitottak a felekezeteit, a nemzetiségeit,
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iskolak helyett templomokat épitettek ... De tizenét év alatt
az volt a legnagyobb gaztettik, hogy kitldozték Magyar-
orszag egyik legnagyobb, legragyogébb elméjét . . . Em-
Iékeztek a nevére, polgartarsak?

A tdmeg megmozdult, karok agitaltak a leveg6ben,
az ajkak kinyiltak s mint egy oriasi tlizes erupci6, sz6kéit
a leveg6be egy név, egy régi, nagy nev:

— Ausch Gabor!

A tér északi sarkan megjelent a katonasag. A szénok
reszketve beszélt tovabb:

— A gylléseinket betiltjak és Mannlicherrel védekez-
nek az érveink ellen ... De mi koveteljik a reviziott — A
f6ispan percekig nem hallott Gjbol semmit ... — Egy uj
parlamentet kildjunk a févarosba, mely igazsagot szolgéltat,
mely visszahivja a mi Dreyfusunkat szamkivetésébdl, ha
még él, vagy eltemetteti U(nnepélyesen a csontjait, ha
meghalt . . .

Egy komoly, 6sz 6rnagy vezényelte a csapatokat.
Azok megallottak mereven a tiintet6kkel szemben.

— Azt kérdezitek t6lem, polgartarsak, hova lett a
szam(iz6tt? EI§ fog jonni rejtekhelyérél. Ma délutan az
egész orszagban, ahol taldlkoznak a miveit és felvilago-
sodott emberek, elfogadjak azt a javaslatot, amit én is
elétek terjesztek: hogy konyorogve kérjik Ausch Gabort,
j6jjon vissza kozénk. Mi hivjuk, a nemzet! Hogy j6jjon vissza
és alljon az élinkre ... — A zaj és zavaros interrupciok
elnyomtédk a szonok szavait. — Mahoz egy hétre, Buda-
pesten talalkozunk mindnyajan, kik a reviziét akarjuk. Ott
varjuk 6t és tudjuk, hogy meg fog jelenni, ha él . .. Min-
denki hallott réla egy legendat, hogy él és bujdosik. A mi
parasztjaink is regélnek réla, hogy lattak vetéskor, aratas-
kor felbukkanni a mezékén . . .

A katonasdg csoportba fejlédott és a kapitany fel-
szolitotta a tdmeget, hogy oszoljon szét.

A szoénok odafordult a fegyverek felé:

— Keét hétig él még ez a kormany, ez a parlament,
ez a rendszer. Azutdn kezddédik az uj Magyarorszag . . .

Rettenetes UvoOltés kisérte a szavait. Azutan a zdr-
zavarban alig lehetett pontosan kovetni, mi tortént. A f6-
ispan latta, hogy az emberek koveket szednek ki zsebiikbdl
és a katonak felé hajitjdAk. A varmegyehaz ablakai be-
tortek. Flttyok hallatszottak és egy revolver éles csattanasa.
Azutdn megkezdddétt a csata. Elkeseredett kidltasok, iszonyud
larma toltotte be a teret, joOl 0Olt6zott embereket lehetett
latni kizdve a rend6rokkel és katonakkal, az erkélyekrdl
sikoltasok rebbentek el és a kaoszban a f6ispan rémilten
vette észre, hogy a hadnagyok vezényelnek és a fegy-
verekbdl fehér fust szall fol . . .

Odabenn megszélalt a telefon.
referalt

— Valbsagos forradalom . . . Embervér folyik . . .

A kagyléban egy izgatott hang valaszolt

— Itt is, Budapesten és mindenitt az orszagban ...
Forradalom ... Ott mi tortént?

A f6ispan dadogott:

— A népgyulést fel
ellen beszéltek. A revizio . . .

A budapesti hang duhds volt

— A revizi6 . .. Mindeniitt . . .

A féispan kimeriltén kiabalt

— Hat csindljatok meg . . .
tovabb . . .

Budapest nem felelt.

(Folytatasa kovetkezik.)

A fBispan reszketve

kellett oszlatni. A kormany

Hiszen igy nem megy

Az Egyenl6ség telefon-szama: 95—28»



